
Overfall weir
made of stainless steel

•	 Seals on three sides, seal on the bottom and between the weir and the 
lateral guide

•	 Lateral guide plates for lateral sealing of the movable flap valve
•	 Reinforced EPDM seal
•	 Hinge made of stainless steel with additional BÜSCH EPDM seal                    

(at drinking water filters: to prevent scouring of filter sand)
•	 All EPDM seals are replaceable
•	 Seal and wearing parts (spindle, spindle nut, spindle bearing, seal) are 

replaceable

•	 Stainless steel 1.4301 (304) / 1.4404 (316L) / 1.4410 (A182 F53) / 
1.4462 (A182 F51) 

Sealing

Material

FOR REGULATING THE WATER LEVEL, BOTTOM-MOUNTED

•	 Leakage rate to DIN EN 19569, Part 4, Table 1:
Pressure on front side max. 10 % from 0.05 to 0.1               (tightness class 3)
Not designed for back pressure

Tightness class

Mounting options

•	 Stainless steel handwheel with direct mounting or with Modular Actuation 
System MAS

•	 Lateral actuation with stainless steel gearbox with stainless steel handwheel 
or stainless steel crank handle

•	 Stainless steel operating key All-in-one via square cap
•	 MOBITORQ mobile actuators (electric or battery-powered) via square cap 

with Modular Actuation System MAS
•	 BEAmax stainless steel electric rotary actuator for open-close & modulating 

duty with direct mounting or with Modular Actuation System MAS, optional 
with stainless steel weather protection roof

•	 Electric actuator with direct mounting or with Modular Actuation System MAS
•	 Pneumatic actuator/Hydraulic actuator with direct mounting or with Modular 

Actuation System MAS

Actuation options

•	 Dowelling to the structure
•	 Casting into concrete

YOUR ADVANTAGE                                     
•	 OPTIMAL REGULATION             

For water levels in an open channel or 
basin inflow

•	 READY FOR IMMEDIATE USE             
Weir complete with all necessary fas-
tening elements (dowels and sealing 
material)

•	 FACTORY CERTIFICATE
Overfall weir including works certifi-
cate according to DIN EN 10204, 2.1, 
with information on the leakage rate 
according to DIN 19569, part 4

•	 PERFECT CORROSION 
PROTECTION
All welded stainless steel parts from 
our own pickling plant

i

•	 500 x 200 mm up to 5000 x 1200 mm, individual sizes possible on request
Size

Overfall weir 5000 x 800 mm wastwater treatment plant 
Czajka, Warsaw

Overfall weir made of stainless steel

12x Overfall weir 3000 x 550 mm Janowek, Poland
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Allgemeintoleranzen / general tolerance: DIN ISO 2768-m
Schweißkonstruktion / welded structure: DIN ISO 13920-B

Zeichnungsnummer / drawing number

633-1000x600-ET1000-BH1200-00

Benennung / name

Bl./sh.
Name / nameDatum / date

Maßstab / scale:

erstellt / created
Revision
revision

Alle Maße in mm /
all measurements in mm

Betätigungsmomente /
operation torques:
Öffnen/open:

 
Schließen / close:

U/Hub / turns per stroke:

Format / size

1:5

A0
1
2

Überfallklappwehr-1000x600
Überfallklappwehr-1000x600
Baugruppenzeichnung

Re./re. Änderungstext / amendment texts Datum/date Name/name

freigegeben / released von/of

Schutzvermerk nach ISO 
16016 beachten

Refer to protection notice
Angebotsnummer / offer number

Auftragsnummer / order number
007728

Darstellungen unverbindlich.                    Illustrations are subject to change.
Technische Änderungen vorbehalten.      We reserve the right to make technical modifications.

Bauwerkstoleranzen sind gemäß DIN 18202:2013-04: Tabelle 1 Zeile 6; Tabelle 2 Zeile 1; Tabelle 3 Zeile 7 einzuhalten.
Building tolerances must meet the standards according DIN 18202:2013-04 table 1 row 6; table 2 row 1; table 3 row 7. 

Armatur ist für eine ebene, durchgängige Betonwand konzipiert.
Bei eingebundenem Rohr (Kunststoffrohr/ Betonrohr) mit oder
ohne Ringraumdichtung ist min. eine Nennweite größer erforderlich.

Penstock is designed for a flat, continuous concrete wall.
If the pipe is integrated (plastic pipe/concrete pipe) with or without
annular space seal, at least one nominal diameter larger is required.
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Overfall weir
made of stainles steel

Descriptions overfall weir
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